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Demande de dérogation à l’obligation de quarantaine 


Expéditeur:

[bookmark: _GoBack]Nom:	     
Prénom:	     
Rue:	     
NPA/localité:	     
E-mail:	     
Tél.:	     
No licence ASS:	     


Desetinaires:
· Service du médecin cantonal du canton      


Lieu & Date: 	     


Demande de dérogation à l’obligation de quarantaine


Mesdames, Messieurs,

Sur la base de l’art. 8, al. 1 de l’ordonnance sur les mesures destinées à lutter contre le coronavirus (COVID-19) dans le domaine du transport international de voyageurs, je présente une demande de dérogation à l’obligation de quarantaine.

Art. 8, al. 1, let. g : sont exemptées de la quarantaine les personnes qui reviennent en Suisse après avoir participé à une manifestation dans un Etat ou une zone présentant un risque élevé d’infection, pour autant que la preuve soit fournie que la participation et le séjour se sont déroulés dans le respect d’un plan de protection spécifique ; est notamment considérée comme participation à une manifestation la participation en règle générale professionnelle à une compétition sportive ou à une manifestation culturelle, ainsi qu’à un congrès spécialisé pour professionnels.

Données personnelles et activité pour laquelle une dérogation est demandée:

· Ma fonction:		     		(Par ex. athlète, coach/encadrant-e de...)
· Sport:			     
· Statut de cadre de l‘athlète:	     		(Par ex. équipe nationale, participant-e 							aux CM, aux CE à la Coupe du monde, 							titulaire d’une Swiss Olympic Card, 							etc.)
						WM, EM, Weltcup, Swiss-Olympic-Card usw.)
· Motif du séjour:		     		(Bsp. U-20 Europameisterschaft Sportart XY)



Explication:
  Indiquer de quel pays ou région à risque vous arrivez, év. donner l’itinéraire exact y compris les dates de voyage.     


L’entrée en Suisse s’effectue après un séjour dans le pays ou la région à risque suivante:


Raison du séjour dans un pays ou une région à risque:
  Justification et explication du motif du séjour.   
	


La participation et le séjour se sont faits dans le respect d’un plan de protection spécifique : 
  Indiquer les plans de protection de l’organisateur et les autres mesures de protection suivies en dehors du temps couvert par l’organisateur. Par ex. comportement sur le lieu d’hébergement, voyage, etc., év. renvoyer aux annexes (plans de protection, etc.)    


Je vous prie de bien vouloir examiner ma demande et me tiens à votre entière disposition pour tout renseignement complémentaire. Vous pouvez me joindre par e-mail à l’adresse       ou par téléphone au numéro      .

En vous remerciant d’avance, je vous adresse mes meilleures salutations.

Prénom, Nom
     












Auto Sport Suisse, en tant qu'autorité sportive nationale pour le sport automobile et karting en Suisse et association membre de Swiss Olympic, soutient la demande susmentionnée et répondra volontiers à toute question, pour autant que l’expéditeur soit titulaire d'une licence de course ou de commissaire active auprès d'Auto Sport Suisse.
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